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Ich steh mit einem Fufl im Grabe

1. Sinfonia
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fr
= T e
|
vi

[ I p‘7 ¥ D——
! :d")'—7 =7 :4:31'7 ?, :ﬂ"’ =" :

%L__i d ™ ! 3 .

e, ——o g ! ! iV

]

~¢

42
1

u
@
~¢

-
@
~f
bt
~je
~
—
o




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 156




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 156

12, Tenore e
: 124
A i T
Y Ich stel’ mit ei_nem FuB im
My o - - - - - -pen grave I see be -
g S : —
#i‘; ‘]l j e L J‘ L
et S A
~p T T Al
" » )
3 — f 3 b Y I }
At —er g
\/ \/
Choral (Eigene Melodie)
6 , Soprano (Capella) ,
1 N ) | il | J 1
- 2 — 2 —
< 1 t T
Mach’s mit mir, Gott, nach * dei . - ner
. God—  grant that I, hile here be -
ﬁu 'b & fi F - ) ll\ T Ll\ k Yo p— Jl
{ _ﬁ } I/ p] JI! )] 1
Y Gra. . -be, bald fillt der kranke Leib hin . eili, ich__ steh___
fore me, soon fails my wea-ry corpse . there - in,— my _... o -
—— o = f— — po
= L i I I 1 | sl r 1 H
e = - By { i - S
ST S i R
— L =N L |
i"h 1 F— I ! S - m—
P 5 j 1‘ gl
T = = s
20 A L k.
v o ] } P 3 - -
52—~ - — S
¢ Giit;
A ow, .
e e se= = ==
. 7 : : 7 . 7 ‘j L4 H‘( &
__mit einem FuB im Gra. - - - - - - - N -
- pepgravel see be - fore
frenmy .
l_-g l] ! ! ﬁ: Jm
1
4 h-y-
. i
1 N
Vi ol
v 4 + L l T
[
24 , 5
" S 3. b
= - % g —F =
X ] I I 1 T
v hilf mir in mei . - nem
n e Y live in 771y pro
7 e = lI\ . — Y # -
_6‘ ? %‘ — — —&-- ;o — i ]
g ~ _ be, bald bald dtllt der kranke Lei in. ein, der kran
—_— Ine, 'y wea -ry corpse—_ Inere -In, my wea -
) o~ | | | ,
e .
|
* T4
L 1 »
T 7 53 ] ﬁ%




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 156

28 ,
t ’. O — 3 X L
g i
*  Lei. - - - den,
tec - - - - HOMy o ——— . 1
=—=r=——r=c=i2 =
Wi 1 v I 5 i i
N : e —————
. ke Leib hin _ein. bald fillt der krankeLeib hin . ein,
- ry corpse there - In, soon falls my wea-ry corpse there-in,
PO e h ﬁ
= . ﬁ | v — | )| }
3 TR 4T i
: I et e ~
.4l i B | {, r
| - - tﬁj-‘ ] - W
32 4 } T e ! ’/—-_-\\LI\ X
1 1 % ) 1 0 -
- IR g —— &
y N— “JL . *d M .- _"I
_— bald fillt der kran._ke._. Leib,der kran _ - -ke Leib  hin_
e soon falls . __ my wea - ry___ corpse,my wea - - - Py corpse there-
A ! L I ‘ ] —
(s i g _—
g 4= = [ L EGI‘ ? bf —t tl . &
: f\’[——- ; +- 3‘1 7 : 3 \} ;
1 $ L
7 r T ¢ wfrf=
36 ,
. - -r - b
k4
¥ ein Komm,
in, Come,
Jl_ ] e

tsﬂ__CG ,
el L
Yol YRR

B

i

)

?1__

:

T
-

Y —

Hal ¢
-_1

L-_:n- 3
%‘V

Ll e o 4 ~
e = =t [
1
-
== — : - < o
e e = £ T £ =
1 g
Y lie . ber Gott, wenn dir's ge _
dear - est God, come when Thou

¥
;
;
l!



J.S. Bach - Church Cantatas BWV 156

44

£ | — ) P ﬁ 77 P s :
¥ r3 J_‘ .r % i. T %I’ i —
was_— ich dich bitt, ver . sag mir
and__.. when  ___it comes w;v tim to
M N 1Y 1§ JU— )|
ﬁ 1 { g r'—m‘_— } “1 | : l\] ! 1 T y ]
‘l_ H ¥ L7 : s_1J S 4 2z
¥ le.ber Gott,komm,lie - b dir' fillt, komm, Lio -
i e_ber (yott,komm,lie er Gotf,wenndirs___ ge_ fi 0 e.
wz'}t ’ ear-est 905,’ e, ’}l est %ozt?t'come when__ Thou willt,_’ conxzré?l’ o
— g oSN ol
— ﬁ { e e e
D_J p T 7 L_J‘— >
et e
48 , )
1” A ¥ 1 N —
oE == = =
Y nicht!
£0,
—hk— T T f ] +
@#—_—i) D e FESE —
v . s .. ———— —
- berGott,wenndirsge - fallt,
- est God, come when Thou wilt,
: i [
;_l ; lbgl ] lf‘\‘ﬁ Pr— L=,
3 1 ¥ ! P— .I___‘} - A% = 3
T -'. ‘ :* ;: — (J T _. T T
52 A F: P
L ) N Py |
b L 2 } o
g, b L f : ! !
‘Wenn sich mein  Seel soll
with hold not Thine af
& i \ll\ A i
T3 )| 1 InN (! )] ]
1 I i l'l 7 dl T 7 }H/:ﬁ_g 7 r
¥ ~ komm, ich ha _ - be schonmeinHaus____ be _ stellt, komm,lie .
come, in or - der I  my house have set,__  come, dear -
P ~ W ) N
— T } ]
N I IR R T
p——— | | —— 1 7]
: I 1! 1 fds = Iﬂ-
- : S liermas
’ illd " | ==5 '
56 —
Fa=a P ai— 3
33 ¥ 1 t -
i(ie}«lcei - - - - - gen,
- - - - - tion; e =N
E I % n r‘\ JL\ l__'_FLE'_\Jl\ N P
AN 4 7 L || U7 i . - % —&g") - 1
(091 T r " LGP .
- ber Gott,wenn dir’s ge_fillt,ich ha _ - -beschon mein Haus be._
est God, come when Thou wilt, in or - - -der I my— house have
—
. e
I g > i Y zs ﬁﬁ& l;:
- T & SR S e B e B
| = e |

==




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 156

—= !
N A
va ) I ; 1 \B;H‘} F * o
komm,lie.  _ -bchott wenndirs g fdllt ich ha_be
come, dear - - est God, come when Thou wzlt in or-der
‘ 1 1
) :i:g‘: = %
— — S &
T O C
1 ! , . n
d ‘ 1 R i_‘___
: 3 - E‘—iﬁ‘ _r__
N—
63 P = 1%
Iy o 3 Y | 2z o
A = —r—7 i E £ e
UJ./ { - i j
s'(r)h nulnm sie, Herr, in
wi elp - ing a my
& ~= H_-Il } N n , U N Y '1-
W—‘ r ¥ r 3 y 3 r ) ] ) i p)
T - Y ) 3 . vi %: 4
¥ schonmeinHaus be . stellt; komm, lie _  berGott,wenn
{__ my house have_ set, come, dear est God, come
¥ a) — A
1 N | 1
g = T ———]
ST [Biidag
- | i
F e === ' 3
1 L
== ==&
67 " |
,i L o 1 I 1[ F ] J‘ -
D ?’ " &= & & 1
¥ dei . - - ne Hind:
care dis pel,
P ol —— i — PR
s k¥ _)__ir—\}—‘—ﬁ— P 1£§,' w17 £ I =5
ri l’/. J,I I I ‘ St lr] i u : u i | 4
dir’s ﬁefallt ich ha.beschonmein Hausbe_stellt,komm,lie . ber Gott, ich ha .
when ou wilt, in or-der I  my house have set, come, dear est God,— in or
2 | f |
‘ ﬁ E‘ vis s 1 }
Ay > s =
L
] A ddjdidd
e Sy : — =
B= S===c= === e
T d = = ' LA S SEEEES
n A — i ’\ £ N > | A A ’ P
e e
[ Z 1] Vi
y v '

K
- beschon mein Haus__ bestellt, komm, lie _ ber Gott,komm,wenndir's ge _
-der I my house have set! come, r - wgSt  God,. come, come when ou
I WAL W | . ﬁ !’ — l—=

1 3

> . 1 ~ — M= 7
r L LT

<= Eiwr gl P
@
L
= _Q Il\ i ':l.—




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 156

B U S
$ 1 4 ¥ Y ~ Y
s £ 1) :
— [~}
¥ fallt, nur laB mein En.de se . _ lig  sein,
wilt, Ah! let me meer Theesaved ___ from  sin,
. ST e
i H — —{r— =17
T — }‘ & £
Ping T T— & L o
I 7 & f T - 4y ! b
‘ r}a’ W‘_.HI i% ] " ?F- é
'|_]_ el 5! —
79 4 T~ LI\ e i
:@‘P } 7 1 ! St y i '\’—
. s | A . . Y .
~ nur laB mein En_de se - lig sein, nurlaB mein
Ahn! let me meet Thee saved from sin, Ahl let me
B e
— o 7 e PR
'_ 'I ‘l i ék\\ )n i
—1 Do s #-
o L 27 g
e
1
i ] 7 ﬁ B I 2 | lT‘
YT e dg3
- e
— ist
% b' = ! - ) Li‘t lﬁr r 3 o T = | . M
T g-lrl 1r1 — T !‘-‘————-—#i—}—‘ & T——H ;’/' 7 [[ r—-—
¥ En . de selig sein, nur IaB8 mein En _ - - de se _ lig_
. Imeet Thee saved from sin,  Ah! let me meet Thee saved from_
! I 1 1 ! Y { T ]
Lg r - 1 ——1 . =
T RIFEETIE e T R B
T iy f
 —— | s i [L
: I be i:v:i ﬁ—% T i 1
| I 1 ‘ '
=<t = i 1 =
v
87 , . —
n 1 } S i
s - & g o
(A ! = —
al. . Lles gut, wenn  gut das End
all is well that end - eth well.
A L e & & N p— e
" —#  —— ——r— /X e
£ ] ) —— S— | } I
¥ sein, nur la8 imein En . de— se . . - - - . - -
sin, Ah! let.. me__ meet Thee saved —
44 = =
1 ? /}-é g: L 1
555 257 PP IR P2
dddddia2iad -2
! r | ] | | J
—"sl ] Il 1 1
s e = = } ===




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 156

" r— —
H t £ Ld - hnd
g =
S =SSs=o= =R = —
b2 % %
- - -lig.. sein, se - - - - - - - -
from__ sin, saved
| P P
%E— b - 1 1‘—{ %{ h% T
&7 PG &
K T IF r
= == T
— ] 2

95 A Y —
1 B— r N
ESrcesEris SS==eSris
y 4. ‘_I ~ — J 1
- - - lig sein, nur laB. _ mein En _ de
from sin, Ah! let___ me___  meet.Thee

99
4 T : = 3
B — i " s
17K L
&5 \.-4 R U ————
se _ lig  sein!

[24

B 23
=
el
(

* i
i
.:j
~
y
~
7]
¢
~H
L Y98
H
TN

12
il
—$|
%]

-
&L I
B
}Y
N )
i
il
~n
%/ [l
-

i

ﬁLE

i
1

b o =
i AR i APAAE

Rl
¥
Gl

(

)
L
)|
]
Wi
b a
W




J.S. Bach - Church Cantatas BWV 156
3. Recitativo
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Herr, wie du willt, so schick’s mit mir im Le.ben und

al.lein zu dir steht mein Begehr,Herr,1a8 mich nicht ver.der . ben!

Lord, as Thou wilt, so may it be, in life and death pro- tect me,

Alto ™y hopeand joy is all in Thee, Lord, Thou wilt not ________ re - ject me,
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Hexr,wie du_wxllt s0 schicks mit mir im Le.benund_____im Ster . ben;

al_lein zu_dir steht mein Begehr,Herr,1aB8 mich nicht ver. der . ben!

Lord, as Thouwilt, so may—it be, in life and_— death pro - tect . me,
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al_lein zu dir stehtmein Begehr,Herr,1aB mich nicht ver. der . ben!
Lord, as Thou wilt, so may— it be, in life and death pro - tect .- me,
my hope and joy is all___ in Thee,Lord, Thou wilt not _______ re - ject—  me.
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Herr,wie du willt, so schick’s mit mir im Le-ben und
al_lein zu dir steht mein Begehr,HerrlaB mich nicht

Lord, as Thou wilt,_so may it be, in life and death pro - tect__ me,
my hope and joy—is all in Thee,Lord, Thouwilt not .. re - ject—— me,

[ l‘l;‘_l J_—_J;—‘l— ! |
%tyﬁ?lsl ﬁ?’ﬁ*ﬁ .
. 1, ) 40100 B 2
P

_ im Ster . ben;
ver . der . ben!
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Er . halt mich nur_ in dei . ner Huld, sonst, wie du  willt, gib
Up hold_ me by.._ Thy s¢ - ving grace else make me  brave, the
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Er . halt mich nur in- dei . ner_ Huld, sonst, wie du__ willt, gib
Up - hold me by Thy s¢ - ving— grace else make me__ brave, the
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¥ Er. halt mich mur in dei . ner Huld,sonst, wie du__ willt,gib
Up - hold me by Thy sa - ving grace else make me_—. brave, the
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Er . halt mich nur in__  dei . ner Huld,sonst, wie_ du__ willt, gib
Up - hold me by Thy_. sq ving grace else make_. me.__ brave, the
T

[} G g_ m ﬂ
1 5 £ — |
mir Ge.duld; dein Will, der__ ist der be. . _ste
trials  to  face, for which Thou_ may se - lect me!
: — ¥ g 1 : I ; I - o ﬂ
1 t 1 - . .  an ~ |
——# a3 % 4 ¢ | — 2
mir Ge.duld; dein Will, der_ ist der be.™ . _ste
trials to  face, for which Thou__ may se lect mef
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Y mir Ge. duld; dein. Will, der_ ist der  be.' . _ste
trials to  face, for which Thou. may se - lectr ___ me!
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mir  Ge . duld; dein rill, der__ st der— be. . _ste.
trials to  face, for which  Thou__. may se - lect me!
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